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Utilisation de plaques de montage personnalisées 
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En cas d'utilisation de plaques de montage 
qui n'ont pas été fournies par LuxLift, veuillez 
respecter les profondeurs de vissage 
suivantes des filets de vis existants. 

When using mounting plates that were 

not provided by LuxLift, please observe 

the following screw-in depths of the 

existing screw threads. 

 

Attachement supérieur: Upper attachment: 

 

Veillez à ce que la plaque de montage choisie 
ait une capacité de charge correspondant au 
poids combiné de l’élévateur et de la charge. 
 
Afin de respecter la réglementation 
Européenne, assurez-vous que l’élévateur 
soit relié au plafond par au moins deux 
points de fixation indépendants. 

 

 

Make sure that the selected mounting 
plate has a load capacity that 
corresponds to the combined weight of 
the lift and the towed object. 
 
To comply with EU regulations ensure 
that LuxLift is connected to the ceiling 
with at least two independent attachment 
points. 
 

Attachement inférieur: Lower attachment: 

Assurez-vous que la plaque de montage 
choisie permet de suspendre la charge de 
manière à ce que le centre de gravité soit 
situé en position centrale sous la plaque de 
levage. 

 

Make sure that the selected mounting 
plate allows the towed object to be 
suspended so that the center of gravity is 
centrally located below the lift plate. 
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